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AHHOTaNMA

CTaTbsl TIOCBAIEHA METOAY JIMHIBUCTUYECKOTO HAOMIOJEHHs Ha ypPOKe PYCCKOTO si3bIKa Kak OCHOBE METO[UUeCKOH
KOMITeTeHIMK yuuTess. Llenb — uccrenoBats BOMPOC O PO/ JIMHTBUCTHYECKOTO HaO/IOIeHHsT B ()OPMHUPOBAHUY MPEIMETHBIX,
MeTarpefMeTHbIX U JINYHOCTHBIX pe3y/lbTaToB 00yuyeHUs. AKTyalnbHOCTb HCC/Ie[OBaHUs ONpefesseTcss HeoOXOAUMOCThIO
COBEpIIEHCTBOBaTh METOAUUeCKUe KOMITeTeHLIMM yuuTess. AHauu3 NMPOBOAWTCS Ha MaTepuajle aHKeTUPOBAHUS Ie[jaroros,
pacCMaTpUBAETCs COZlep>KaHue yueOHUKOB U yueOHbIX MOCOOMI Ha TMpeAMET WCMO0JIb30BaHUs 3TOTO0 MeToja oOyueHUs Ha
pasHBIX 3Tarax ypokKa: M3yuyeHHe HOBOro, (POpMHpOBaHHe HaBbIKa, 3aKperjieHWe, IpoBepKa 3HaHWH. MConb3yroTCsT MEeTOAbI
AHKETHUPOBaHMS, aHalM3a U CUHTe3a, BLIOODKH, COMOCTaB/ieHus. [lenaloTcs BBIBOABI O HEOOXOJMMOCTU COBEpPLIEHCTBOBAThH
MpeJMETHYIO0 ¥ MeTOAMUYeCKYI0 KOMIIETEHTHOCTb YUUTeNsl PYCCKOTO Si3bIKa Yepe3 aKTHBHOE HCIOJIb30BaHHe B TIpernofiaBaHuN
MeTo/a IMHTBUCTUYECKOTO HaOTFOAeH S

KiroueBble €/I0Ba: JIMHTBUCTUYECKOE HabMIOeHWe, MpeMeTHass U MeToAUuYecKasi KOMIIETEHTHOCTb YUUTe/sT PyCCKOro
I3bIKa, 3Tall ypoKa.
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Abstract

The article is dedicated to the method of linguistic observation at a Russian language lesson as the basis of teacher's
methodological competence. The aim is to examine the role of linguistic observation in the formation of subject, meta-subject
and personal learning outcomes. The relevance of the study is determined by the need to improve the methodological
competence of the teacher. The analysis is carried out on the material of questionnaire survey of teachers, the content of
textbooks and teaching aids is reviewed for the use of this method of teaching at different stages of the lesson: learning new
things, skill formation, consolidation, testing of knowledge. The methods of questionnaire survey, analysis and synthesis,
sampling, comparison are used. The conclusions are drawn about the necessity to improve the subject and methodological
competence of the Russian language teacher through the active use of the method of linguistic observation in teaching.
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BBeaenue

CHUCTeMHO-/IeATeTbHOCTHBIN TTOAXO0[] K U3YUEHHIO0 PYCCKOTO sI3bIKa XapaKTepU3yeTCsl aKTUBHOUM paboTol yueHHMKa Ha BCeX
JTarax M3y4yeHusi TeMbl BO BpeMsi YpOKa M joMa. [Ijifi 3TOro HeoOXOAWMO MOCTOSTHHOEe COBEpPILeHCTBOBAHKE METO/NYeCKUX
KOMITETEHI[MM T1e/larOrOB, TOTOBSIINX COBPEMEHHBIX IIIKOJHHUKOB. B3aWMOCBSI3b KOMITETEHTHOCTHOTO pOCTa YUWTels U
yueHHKa OoueBHzIHA. JIMHTBUCTHUECKoe HabsogeHue (gasee JIH) HarpaB/ieHO Ha CaMOCTOSITe/IbHYIO paboTy 00yuarorerocs c
SI3BIKOBBIM MaTepuasioM. JTO TpeOyeT CephEé3HOM IMOATOTOBKH, MpPEeJMETHBIX, KOMMYHWKAI[AOHHBIX, HCC/Ie[0BaTeTbCKUX
KOMITETeHLMM Tefiarora 1 yueHHKa.

OcHoBHas 4acTb

AKTyanbHOCTb [JaHHOTO HCC/e[loBaHUSI O TNpUMeHeHMH MeToja JIH B IIKOJBHOW TMpakTHKe CBOAUTCS K TOMY, 4YTO
MeTOZ[MUeCcKoe pa3BUTHE LIKOJLHOTO YUWTess B HarpaBleHWM aKTHBHOIO BKJIFOUEHMs JIMHIBUCTHMUECKHWX HaOmofeHuil B
MPaKTUKy OOyYeHHs] PYCCKOMY SI3bIKY — HeOOXOJMMOe YC/IOBHE TIOBBILIEHHUS YPOBHsI TIOATOTOBKM LIKOJILHUKOB. Llenb
WICC/Ie[JOBaHUS — U3YUYNUTh NMPaKTUKy NpUMeHeHWs1 MeToga JIH B mperofaBaHuy pyccKoro si3blka B IIKOJe A/ (hOPMUPOBaHUS
MpeIMETHBIX W METAarpeIMETHBIX, a TAaK)Ke JIMYHOCTHBIX pe3y/bTaToB 00y4eHHs LIKOJBHUKOB U TMpo(deCcCHOHaIbHOTO pPOCTa
YUUTeTS.

HecomuenHo, npumeHenue Mmetoza JIH pans oOyueHuss pycckoMy sI3bIKY B IIKOJIE ONMPAeTCs Ha HAay4yHbIE METOZBI
M3yueHHs S3bIKa, I7je HabsmofieHre - OCHOBHOM criocob Kccie0BaHus sI3bIKOBBIX sIB/IeHUH. «/IMHrBUCTUYecKoe HabimofeHe —
3TO aHa/MM3 W (pUKcanys s3bIKOBOTO MaTepyasa B ero (YHKLMOHUPOBAaHUM — B YCTHOW W/IM MUCbMeHHOU peun. HabmroneHue
BCeryia COMpOBOXK/aeTcsi GpUKcauell HabMOAaeMbIX sIBJIEHUM — Ha Oymare, Ha Crel[Ma/bHbIX KapTOUKax, B MarHUTO(QOHHOM
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(dopme, B KOMTIBIOTEPHOUM (opMe Wi B dopMe Buzeosanucku» [16]. 3mo ocHogHoll Memod, exodswuil 8 npoyedypy 8cex
JAUH2BUCMUYECKUX Memooo8 U npuémos, OH UMeem C8oU Npasuad, pe3yabmanibl 0popMISIOMCS 8 CA08eCHOl, 2paguueckoll u
opyaux ¢popmax.

CoBpeMeHHEbIe TpeOOBaHKS K MPENOAABAaHUI0 PYCCKOTO s13bIKa B IIIKOJIE OIMPAOTCS Ha JOCTAaTOYHO OOJIBLIYIO TIPeMETHYIO
Y MeTOAMUeCKyH0 KOMITIeTEeHTHOCTb yuuTesns. Ha Hamr B3misif, B OCHOBe 3TUX KOMIIETEHTHOCTeH JIEKUT BJla/ileHHe MeTOZOM
JIMHTBUCTHYeCKoro HabmogeHus. OHO HeoOXOAWMO [Jisi TOro, 4TOOBI TIefaror ymena OpraHW30BaTh JeATebHOCTb
00yyJaroIuxcsi M0 W3YyUeHHIO $I3bIKOBOTO MaTepuaja, a 3HauWT, eMy CaMOMy HaJ0 YMeTb BbIOMpaTh eJUHULILI SI3bIKA U
OMKMChIBaTh UX CBOMCTBA. «YUUTe/b, He BlaJel0lil MaTepuasoM, He 3HaOLUN aKTyalbHbIX AOCTWKEHWUH JIMHTBUCTHKH, He
CMOXXET OPraHW30BaTh BOB/IEUEHHE YUEHUKOB B yUeOHBIH mpoljecc, 06ecrneunTb NPOAYKTUBHOE OCBOEHHE TIPEAMETHBIX 3HAaHUH
B obsactu «dunosorusa» [12].

O6yuarb s13bIKy OyfeT NpaBW/IBHO TaKUMHU JKE€ MeTOJaMH, KakUMH HCCIeAyIOT ero siBjeHus yuéHele. IlpeameTHas
KOMIIeTEHTHOCTb, ONpejiesisieT MeTOANYeCKYyl0, KOMIIeTeHTHOCTb. OHM pacCMOTpeHbl B COBPEMEHHOW MeTO/UKe DPYCCKOIo
s13bIKa, B paborax IadyH JLA., Oevikunout A.Jl., Jopdman O.B., TToHomapésoti JI.[I., 1 MHOTHMX Apyrux. Memoo e npakmuke
0byueHuUst — «3Mo cnocob ofyueHus, npu Komopom OOCmu2aemcsi yC8oeHue 3HAaHuli poOHO20 A3blKa U npuobpemeHue
HeobXo0UMbIX HABbIKO8 8 npakmuke peuu» [16, C. 35]. Memood JIH ucnoab3yemcs yice 8 HauanbHol wkone. OH omHocumcs K
2pynne meopemuko-npakmuueckux mMemooos.

ObwenpuHsamoe noHUMAaHue Memodd Kak cnocoba delicmeus npumem 8 Hawem ucc1edo8aHuu 3a ocHogHoe. Memoo JIH &
npenodasaHuu pycckoz0 53blKd AOCTaTOUHO NofApoOHO omucaH B MeToguueckux paborax. (B.B. [Jy6osuk, B.A. 3akpeBckas,
M. Cakkunu, C.B. Bobpoea, H.B. Byxeiikuna, B.B BabaiitjeBa, H.W. HaymoBa u zp.) Tak, B MeToanueckoM mocobum K
yueOHuKy B.B. BabaiinieBoit «Pycckuii s3bIK. YrybnéHHsli yposensb. 10 — 11 knaccel» / B.B. Babaiiuesa, JI.[]. begHapckas,
O.A. CanpHukoBa. — M.: [Ipoda, 2015. — 245 c., uuTaem: «Cpefid MHOTUX 3aJa4 YrIyOIEHHOTO M3yueHUs] PYCCKOTO SI3bIKa
Ha3BaHbI Te, KOTOPbIe MOXKHO PELIUTh TOJBKO Uepe3 MpoBefeHHe JMHTBUCTHUYECKOro HabmoeHus. OTO COBEPLIEHCTBOBAHHUE
YMEeHUH aHaIu3VpOBaTh eUHHLIBI pa3/IMUHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHeH; (OpMHpOBaHMe yMEHWH JIMHIBHUCTHUECKOTO aHajm3a
TEKCTOB; OLIEHKU U300pa3UTebHO-BbIPA3UTENbHBIX BO3MOXKHOCTEH XYyIOXKECTBEHHOTO TEKCTa; (JOPMUPOBAHUE OMbITa HAyuHO-
WCC/Ie/IOBaTe/IbCKOM /1esITe/TbHOCTH; TPOBEAEHUS] JIMHIBUCTUYECKOTO 3KCIIEPUMEHTa; Pa3BUTHE TBOPUECKUX CIOCOOHOCTEH,
OCHOBaHHBIX Ha MHTerpauuu 3HaHuii [10, C. 4]. DnemenTrl Metoza JIH ecTk B Tex 3afiaHusixX, rJe HaJ0 M3y4aTb CBOWMCTBA
eJMHULbl s3bIKa B KOHTEKCTe, CpaBHHBas M 0000111ass, Aenasi BbIBOAbL, WM Hab/MozaTh CBOMCTBA €/JMHUILIBI, OIHCAHHOH B
c/ioBape. DTO COOTBETCTBYeT aKCHOTIOTMYeCKOMY IOAXOAY K M3y4yeHHIO, Korzja «ocoboe BHMMAaHHe VZHENseTcsl CO37IaHHI0
MIpe/ICTaB/IeHUMH, 3aTeM (OPMY/IMPOBAHUIO CYXX/IE€HUH W, KaK pe3y/bTary, TIOSIBJEHUI0 YOeXIEeHUHM y yUeHHKa, JyMaloIIero u
paccyskaarorrero o si3bike» [6, C. 5-6].

B yuebHuKe pycckoro siseika Ans 10-11 kmacco BabGaiineBodi B.B. «Pycckuil si3blK U JjiTepatypa. PycCKuii si3bIK.
Yrny6nénubiid ypoBeHb. 10-11 Kacchl» HaXOAWUM 3a/jaHUsI TI0 IMHTBUCTUYECKOMY Hab/TIOEHUIO:

- Halioume «autuHee» cn108o. ObwsicHUmMe, nouemy OHO AUlHee.

VI3MyueHHBIM )KU3HbIO CypOBOIA,

He pas s cebe Haxogun

B maronax npezBeyHoro cjioBa

Wcrounuk nokos u cun! (W. Hukurun) [1, C. 220-221].

BeImosiHeHre 3TOTO YIpaKHEHHUsT OMUpaeTcss Ha HaOmofieHHe JIeKCHUeCKUX eUHHL] 3blKa B KOHTEKCTe, M3yuyeHue WX
3Ha4yeHUs, yMeHHe CBs3aThb BOMPOCHI PYCCKOrO si3blKa W JUTeparypbl. UTOOBI TPUATH K BbIBOAAM, YUeHWKaM HeoOXOAHUMO
OpPMEHTHPOBAaTbCSI B TaKWX BONpPOCaX Kak COBpPeMeHHas U YycCTapeBllas JeKCHKa, 3HayeHUe CJIOBa, JIUTepaTypHbIe
Tpou3sBefieHus], a MMeHHO ctuxoTBopeHue A.C. IlyuikuHa «IIpopok», rae mosT nuieT: «IarosioM >xru cepaua ogei». s
TIPOBEPKH CBOMX [J0TaZlOK LIKOJBHUKH MOI'YT 00paTUThLCS K TOJIKOBBIM C/I0BapsiIM PyCCKOro si3bika. Hampumep, K cioBapio B.J1.
[Hans, rae Mbl HAX0AUM HeoOXOAMMOe /i1 pellieHHs TI0CTaB/IeHHOT0 BONPOCa TO/KOBaHUe 3HAUEHHs C/I0Ba 21d20/1:

[JIAT'OJI M. cioBO, peub, BEIpa)KeHUe; || c7loBeCHast peub uesioBeka, pa3yMHBIN TOBOP, SI3bIK [5].

B saHHOM ciyuae MpaBU/IbHBIN OTBET Oy/IET «B I[71arosiax», TO eCTh «B CJIOBAX».

WccnenoBaHde W TBOPUECTBO YYEHHKA CBSI3aHO C TPYINON 3alaHuil  «JIMHMBUCTHUECKOe HAO/IoJeHue» Win
«JIMHTBUCTHYECKOE HCCTIel0BaHHe», «IIPOBOJVM CaMOCTOSATENBHOE MHHHU-HCC/IeJOBaHUe». YUeOHHUKM pa3HBIX aBTOPOB
coziepyKaT Bbie/IeHHbIe Tpyrnbl 3aganuii mo JIH (M.T. Bapanos, JI.T. I'puropsi, U.W. Kynubaba, T.A. JlaabpkeHcKast, JLA.
TpocrentioBa, E.A. BeictpoBa., JI.B. Kubupeea, H.I. Tonbuora, C.1. JIeBoBa, B.B. JIbBOB). He BCce W3 HUX SBISIOTCA
WTOTOBBIMY, HO BCe COZEp)KaT 371eMeHT CaMOCTOsITeNbHOM paboThl yUeHHKa C SI3bIKOBBIM MaTepHasoM, Befyleld K TI03HaHHI0
SI3bIKOBBIX CBOWMCTB. B /pyrux yueOHHWKax, Kak u B yueOHuke s 10-11 knacca BabatieBoii B.B. anementsl metoza JIH
BKJIFOUeHHBI B 3aaHus K ynpaxuenusm (C.I. Bapxyzgapos, C.E. Kproukos, JI.FO. Makcumos, JI.A. Uewiko). Vcxoas u3 3toro,
MO>KHO CKa3aTb, YTO JIMHI'BUCTHUECKOe HabofjeHre — 3TO OCHOBHOM C110c0o0 HM3y4eHHsI pyCCKOro si3blka B IKosie. OHO ecTb
TaM, Iie YUUTelb BMeCTe C 00yYarolUMHICs OCYILeCTB/seT HaOMogeHre Haj, eJUHULIEH s3bIKa B KOHTEKCTe WM B CJIOBape,
TIPOBOZIMT M3yueHHe eé CBOMCTB, MPU3HAKOB. B Hamm AHU 3TOT BUZ, pabOTBEl MOYKHO CBSI3aTh C TMPOEKTHO-HCC/Ie/[0BaTe/bCKOM
JlesITe/IbHOCThIO, KOTOPasi TIPU3HaHa Ceiiyac BaKHBIM 3BeHOM B ()OPMHPOBAaHUN COBPEMEHHOMW JTMYHOCTHU YesI0BeKa, JKHUBYIIETO
B MEHSIOIL[eMCs] MUpe, TOTOBOT'O CaMOCTOSITe/IbHO TT03HaBaTh OKpysKatolliee.

B cBsi3u ¢ 3TMM Hamu ObUT NPOBEJIEH ONpPOC CPeAr yuuTeseld PyCCKOro si3blka W jvTepaTypbl HoBropopckoii obnactu
«JInHrBUCTHYECKOE HaO/IOZieHHe B MpaKTHKe 00yueHUsl PyCCKOMY SI3BbIKY B CpefiHel IKosie». YuacTHuKaM (90 uesioBek) Ob110
TIpeJyIO>KeHO 6 BOIIPOCOB C LIe/IbI0 BBISICHUTh, HACKOJIBKO TeJarory BjaaZel0T MeTOLOM JIMHTBUCTUYeCKOro HabJrofeHNs U Kak
YacTo NPUMEHSIIOT ero B CBoeii pabore.

1. Kakue u3 nepeuncjieHHbIX MeT0/0B BbI uaiije Bcero ucno/ib3yere Ha ypoke?

IHouckoebiil — 60,7%

PenpodykmugHbiii —13,5%

JIunegucmuueckoe HabmooeHue — 16,9%



MestcdyHapoOHblii HayuHo-uccnedosamenbckuli dcypHan = Ne 6 (144) = HioHb

Apyaue — 9%

2. Kakue Bu/bI 3aiaHui Bbl yaine Bcero ucmoJib3yere Ha ypoke?

Cnuwume mexkcm —0%

Bbi6epume u3z mekcma — 52,8%

CpasHume eduHuybl si3bika — 24,8%

Apyzoe — 14,6%

3. Kakoii meToj u3ydeHHns HOBOro BeI Hcrio/ib3yeTe yaiie BCero Ha ypoke?

Haensoubitl — 19,1%

CpaenumenbHtbiii — 43,8%

JIuHesucmuueckoe HabmoodeHue — 32,6%

Jpyzoe — 0%

4. Yto Takoe TMHIBUCTHYECKOE Ha0/IoqeHne?

duxcayus eduHUYbl A3bika 8 mekcme — 12,2%

Onucatue cgolicme eOuHUybl A3blka 8 mekcme — 12,4%

dukcayusn eOUHUYbI SI3bIKA 8 MeKCMe U/IU 6 €/108ape U onucaHue eé ceoticme — 68, 5%

5. Kakue BU/ibI TBOpYeCKHX 3ailaHuii Bbl faéTe yueHHMKaM yaiije Bcero?

CouuHeHue — 61,8%

JIuHesucmuueckoe HabmoodeHue — 19,1%

Cxcamoe u3znosceHue — 9%

Apyzoe — 10,1%

6. Ectb /iu B Bammx yueO0HHKax 3aaHus U3 rpynnsbl «/IMHrBUCTHYECKOe HaO/IIOAeHHe» ?

Ha—71,9%

Hem - 28,1%

Pe3ynbTaThl aHKeTUPOBaHUS IOKa3ald, UTO YUMTe/sl PyCCKOIO s3blKa M JIMTepaTyphl 3HaKOMbI ¢ MeTofioM JIH, yacTuuHO
TIPUMEHSIIOT €ro 37IEMEHThI B CBOel TpakTHke o0yueHusi. KomuuecTBeHHO Mpeobiaziaroliie OTBEThI CKIAJbIBAIOTCSA B TaKYHO
KapTHHY:

1. Yawe ucnonbzyemcs memoo - Ilouckoesiii — 60,7%

2. Yauwje darom 3adaHue - Boibepume u3z mekcma — 52,8%

3. Yawje ucnonb3yrom 015 uzyueHust Hogo2o memood - CpagHumesnbHbill — 43,8%

4. JluHesucmuueckoe HabMoOeHuUe — Mo uKkcayus eOUHUYbL A3bIKa 8 MeKCMe WU 6 C/108ape U onucaHue eé ceolicme —
68,5%

5. Yawe ucnonb3yrom meopueckyio pabomy — Couunenue — 61,8%

6. OmoenbHbie 3a0aHuUs HA AUH28UCMUYECKoe HabadeHue ecmb 8 yuebHukax — 71,9%

IToucKOoBBIi, BEIOOPOYHBIN, CPAaBHUTE/ILHBIN METO/] BXOJST B COCTaB Metoza JIH, cienoBaTenbHO, Mefiarory KO/ BaJeroT
J/IeMeHTaMH 3TOTO METOZia M TIPUMEHSIIOT ero B CBoel mpakTuke. Ilefaroru 3HaroT ompeseneHve Metoga JIH kak crocoba
o0yueHus, OT/e/ibHbIe 33[JaHUSI 3TOTO TUMA e€CThb B OO/bIIMHCTBE yueOHUMKOB. OJHAKO Cpefy TBOPUECKUX paboT yuuress
MIPe/INOYNTAIOT COUMHEHME, a He IMHIBUCTHUEeCKOe HaOJoieHue.

Bcé 3T0 Mo3BO/IAET CAesiaTh BIBOJ, O TOM, UTO TEJAarord He JOCTAaTOYHO aKTUBHO HCMOJb3ytoT meTon JIH B oOyueHun
pycckomy si3biKy. TBoOpueckue paboThl, HarpaB/ieHHbIe HAa W3YUEHHE A3bIKOBBIX SIBJIEHUH, Ma/i0 UCIOJb3YHOTCS Ha YPOKE U B
JoMaliHeli pabore. A 3TO 3HAUUT, YTO TMpeJMETHbIE, MeTarpeAMeTHble U JIMUHOCTHbIE KOMIIETEHL[UM O0yYaromyxcs
(hopMHpPYIOTCS He B MOJHOM 00béMe. BMecTe ¢ TeM, aHa/u3 IKOIbHBIX YUeOHUKOB TIOKa3ajl, YTO MaTepHaJibl [ijisl TIPOBeAeHUs
TaKol paboThbl Ha YPOKE eCTh.

Haripumep, B yueOHuKe rog, pepakiueii E.A. BeicTpoBoii /s 5 Kiacca unTaeM:

IMpoBoauM JMHrBHCTHYECKOe Had/mwofgeHue. [IpounTaiiTe TOMKOBaHWE C/IOB ammocgepa, 20pu3oHm, deaamb, duemd,
6yonuk B «TonkoBoMm ciioBape...» B.U. [ansa u B «CnoBape pycckoro si3bika» C.W. OskeroBa. CornocTaBbTe HalMCAHUE CJIOB.
YeM 00OBSICHSIETCS pa3/IuKe, eC/IH OHO eCTh?

CpaBHUTe TOJIKOBaHHe CJIOB. B uém pasHuila B TonkoBaHuM? Kakoe To/KOBaHUe Bbl cuuTaete 60/iee npaBUibHbIM?

IIpoananusupyiiTe COCTaB CJI0BapHbIX cTaTell. M3 Kakux yacTell OHU COCTOSIT?

[MonGepute emié nBa-TpU MpUMeEpa AJIsI COTIOCTABUTENBLHOTO aHamm3a. O6obmuTe cBon HabmoAeHus U 0popMuUTe UX B
BUjle foknaza. Paboty pekomeHyeTcst MPOBOAUTS 10 rpymmam [2, C. 224].

3aKk/II0ueHue

OTo 3amaHue 3aBepiuaet naparpag «CioBapH — HalllM Jpy3bsi U TIOMOLIHUKW». BEITIO/IHEeHYe Takol paboTh IpeArionaraet
TIOMCK Marepuasa B TOJIKOBBIX C/I0BapsiX, CpaBHUTeE/IbHBIN aHa/mm3, 00001ieHre. B ocHOBe 3THX [1eliCTBUI JieXKUT HabmofeHne
Ha/| OIMCaHVeM eJHUILIBI s13bIKa B CyioBape. B ripeamecTByrompx naparpadax ecTb yrpa)KHeH!s], HallpaB/ieHHbIe Ha U3y4YeHHe
OIHCaHUs CI0Ba B TOJIKOBOM CJIOBape, TI03TOMY yYUeHHKH TOATOTOB/IEHBI K BHITIOTHEHHIO TAKOH CaMOCTOSITE/TbHON paboThL.

Takum o6pa3oM, mMeToz JIH MOXKeT ObITh MCIO/Bb30BaH HAa Pa3lMUHBIX 3Tarax ypoKa: U3yueHHe HOBOro, (JOpMHUpPOBaHHe
HaBbIKa, KOHTPOJ/Ib 3HAaHWU. [10BbIIEHHEe KOMIIETEHTHOCTH YYUTENS B BBINOJHEHUH JIMHTBUCTHUECKUX HAOMIOeHUH BIUSET U
Ha (opMHMpOBaHME TaKMX HaBBIKOB y oOyuaromuxcs. UYTo, B CBOIO oOuepe/b, IIOBBILIAET YPOBEHb IPeJMETHBIX,
MeTarpe/iMeTHbIX U JMYHOCTHBIX pe3y/nbTaToB oOyueHus. IIpoBeféHHOe HaMH MCC/IefoOBaHUE T10Ka3ano, U4To IpeAMeTHbIe U
MeTo/ueCcKre KOMIIETeHTHOCTH yUMTe s PyCCKOTO s13bIKa HY)KZAIOTCS B IOTIONTHUTE/IBHON ITPOpaboTKe, 1 OCHOBHOE BHUMAaHHe
37eChb CllefiyeT yhelnuTb YMEeHHIO UCII0/Ib30BaTh METO, TMHIBUCTHUECKOr0 HaO/TF0ieH s Ha BCex 3Tarax o0yJeHusl.
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